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2006. julius 4., kedd
P6_TA(2006)0288

A tagillamokban a polgiri és kereskedelmi iigyekben a birdsagi és birdsagon kiviili
iratok kézbesitése ***I

Az Eurépai Parlament jogalkotdsi lldsfoglaldsa a tagdllamokban a polgéri és kereskedelmi iigyekben

a bir6sigi és birésigon kiviili iratok kézbesitésérdl sz6l6, 2000. mdjus 29-i 1348/2000/EK tandcsi

rendelet médositisirél szolé eurépai parlamenti és tandcsi rendeletre irdnyulé javaslatrol
(COM(2005)0305 — C6-0232/2005 — 2005/0126(COD))

(Egytittdontési eljaras: elsG olvasat)

Az Eurdpai Parlament,

— tekintettel a Bizottsignak az Eurépai Parlamenthez és a Tandcshoz intézett javaslatira
(COM(2005)0305) (1,

— tekintettel az EK-Szerz6dés 251. cikkének (2) bekezdésére, 61. cikke c) pontjdra, valamint 67. cikke
(5) bekezdésének madsodik francia bekezdésére, amelyek alapjin a Bizottsdg benytjtotta javaslatit a
Parlamenthez (C6-0232/2005),

— tekintettel eljarasi szabélyzata 51. cikkére,
— tekintettel a Jogi Bizottsdg jelentésére (A6-0024/2006);
1. jovdhagyja a Bizottsag javaslatdt, annak mddositott formdjaban;

2. felhivja a Bizottsagot, hogy nytjtsa be az 1348/2000/EK rendelet kodifikdlt valtozatat, amely magaban
foglalja a feluilvizsgalt javaslata Gtjan e rendeletben szereplé médositasokat;

3. felhivja a Bizottsagot, hogy forduljon ismét a Parlamenthez, ha lényegesen médositani kivanja a javas-
latot vagy annak helyébe masik szoveget kivan 1éptetni;

4. utasitja elnokét, hogy tovabbitsa a Parlament alldspontjat a Tandcsnak és a Bizottsignak.

(') A Hivatalos Lapban még nem tették kozzé.

P6_TC1-COD(2005)0126

Az Eurépai Parlament dllispontja, amely elsG olvasatban 2006. jilius 4-én keriilt elfogaddsra a tagil-

lamokban a polgiri és kereskedelmi iigyekben a birésdgi és birésigon kiviili iratok kézbesitésérdl

sz616, 2000. mdjus 29-i 1348/2000/EK tandcsi rendelet médositisirél szo6l6 ...[2006/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelet elfogaddsira tekintettel

AZ EUROPAI PARLAMENT £ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre és killonosen annak 61. cikke ¢) pontjara és 67. cikke
(5) bekezdésének mésodik francia bekezdésére,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,
tekintettel az Eurdpai Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsdg véleményére ('),

a Szerzédés 251. cikkében megéllapitott eljdrasnak megfelelGen (?),

() HL C 88., 2006.4.11., 7. o.
(*) Az Eurdpai Parlament 2006. jilius 4-i dlldspontja.
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mivel:

(1) A Bizottsdg 2004. oktober 1-jén elfogadta a tagdllamokban a polgari és kereskedelmi tigyekben a
let () alkalmazdsardl szolo jelentést. A jelentés kovetkeztetése szerint az 1348/2000/EK rendelet alkal-
mazdsa a 2001-es hatalybalépés ota dltaldban hatékonyabba és gyorsabbd tette az iratok tovabbitdsat
és kézbesitését a tagdllamok kozott, ugyanakkor a rendelet bizonyos rendelkezéseinek alkalmazdsa
nem teljesen kielégitd.

és gyorsabb tovabbitdsdt és kézbesitését a polgari vagy kereskedelmi tigyekben a tagdllamok kozott
torténd kézbesités sordn, tovabbd az 1348/2000/EK rendelet bizonyos rendelkezései alkalmazasinak
egyszer(sitését, valamint a kérelmezd és a cimzett jogbiztonsdganak novelését.

(3) Az 1348/2000/EK rendelet nem alkalmazandé az eljdrds szerinti tagdllamban az érdekelt fél
meghatalmazott képviselGje részére kézbesitett iratok esetén, fiiggetleniil az érdekelt fél
lakéhelyétdl.

(4) Az iratok kézbesitésének a lehetd legrovidebb iddén belill kell megtorténnie, de legkésSbb az dtvevd
intézmény dltali kézhezvételtSl szdmitott egy honapon belil.

(5) Az dtvev$ intézmény formanyomtatvany Gtjdn irdsban tdjékoztatja a cimzettet arrdl, hogy megtagad-
hatja a kézbesitendd irat 4tvételét a kézbesités alkalmaval, illetve az iratnak a kézbesitéstSl szdmitott
egy héten belil az dtvevd intézménynek tortén visszakiildésével, amennyiben az a cimzett dltal
nem ismert nyelven, illetve nem a kézbesités helyének hivatalos nyelvén irédott. Ha a cimzett
gyakorolta az dtvétel megtagaddsdra vonatkozo jogdt, akkor ez a szabdly az ismételt kézbesitésre is
vonatkozik. Az dtvétel megtagaddsdra vonatkozé szabdlyok a diplomdciai vagy konzuli, valamint a
postai és kozvetlen kézbesitésre is vonatkoznak.

(6) Az dtvevd intézménynek tovdbbra is minden téle telhetdt meg kell tennie az irat kézbesitése érde-
kében akkor is, ha nem lehetett kézbesiteni az iratot egy honapon beliil, példdul azért, mert az al-
peres otthondtol szabadsdg miatt, illetve munkahelyétél iizleti 1t miatt tdvol van. Annak elkeriilése
érdekében, hogy az dtvevd intézményt korldtlan id6tartamii feleldsség terhelje az iratkézbesités
biztositdsdt illetGen, az dttevd intézménynek a formanyomtatvinyon meg kell jelolnie azt a hatdr-
id6t, amelyen til az irat kézbesitésére nem tart igényt.

(7)  Rendelkezni kell arrdl, hogy az iratkézbesités orvosolhaté az irat forditdsdnak a cimzett részére vald
kézbesitésével.

(8) Az irat kézbesitési idGpontjanak azt a napot kell tekinteni, amikor az iratot az dtvev§ tagdllam
jogdnak megfeleléen kézbesitik. Ha azonban valamely tagdllam joga szerint az iratot meghatdrozott
id6tartamon beliil kell kézbesiteni, akkor a kérelmezd tekintetében e tagéllam joga éltal meghatdro-
zott idépontot kell figyelembe venni. Azok a tagdllamok, ahol ilyen rendszer van, kizlik ezt a
Bizottsdggal, a Bizottsdg pedig ezt az informdciét kozzéteszi az Eurépai Unié Hivatalos Lapjdban,
valamint a polgdri és kereskedelmi iigyek Eurdpai Igazsdgiigyi Hdlozatdban.

(9) Az igazsdgszolgdltatdshoz valé hozzéférés megkonnyitése érdekében a birdsdgi tisztvisels, koztisztviseld
illetve az dtvevd tagdllam joga szerint illetékes személy alkalmazdsa sordn felmerilS koltségeknek
meg kell felelniitk az adott tagdllam dltal el6zetesen rogzitett olyan mértékii egységes dijnak, amely
nem sérti az ardnyossg és a megkiillonboztetésmentesség elvét. Az egységes rogzitett dijra vonatkozé
kovetelmény nem sértheti a tagdllamok lehetéségét arra, hogy — a fenti elvek tiszteletben tartdsa
mellett — a kézbesités jellege szerint kiilonbiozd' dijakat dllapitsanak meg.

(10) Minden tagillamnak rendelkeznie kell azzal a lehetGséggel, hogy az iratokat valamely mds tagal-
lamban lakéhellyel rendelkezd személyeknek kozvetleniil postai szolgéltatisok ttjan, tértivevényes
ajanlott levélben vagy hasonlé médon kézbesitse.

() HLL 160., 2000.6.30., 37. o.
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(11) A birbsdgi eljardsban érdekelt személyek birdsdgi iratot kozvetleniil az dtvevs tagdllam birdsdgi tiszt-
visel6jén, koztisztviseldjén vagy mds illetékes személyén keresztiil kézbesithetnek, amennyiben a
kozvetlen kézbesitésre az adott tagdllam joga lehetdséget biztosit.

(12) A Bizottsdg kézikonyvet készit az 1348/2000/EK rendelet megfeleld’ alkalmazdsira vonatkozé
informdcidkrol, amelyet a polgdri és kereskedelmi iigyek Eurdpai Igazsdgiigyi Hdlozatdban kozzé-
tesz. A Bizottsdg és a tagdllamok megtesznek minden tdliik telhetdt azért, hogy biztositsik az
informdcidk naprakészségét és teljességét, kiilondsen ami az dtvevd és dttevd intézmények elérhetd-
ségét illeti.

(13) Az 1348/2000/EK rendeletben el8irt id6tartamok és hatdridék szdmitdsandl az idGtartamokra, idépon-
tokra és hatdriddkre vonatkozd szabdlyok meghatdrozdsdrdl szolé, 1971. jinius 3-i 1182(71/EGK, Euratom
tandcsi rendeletet (") kell alkalmazni.

(14) Mivel a tervezett intézkedés céljait a tagdllamok nem tudjdk kielégitden megvalGsitani, és ezért azok kozdsségi
szinten jobban megvalGsithatok, a Kozosség intézkedéseket hozhat a Szerz8dés 5. cikkében meghatdrozott
szubszidiaritds elvének megfelelden. Az emlitett cikkben megéllapitott ardnyossdg elvének megfelelden ez a
rendelet nem 1épi tdil az emlitett célok eléréséhez szitkséges mértéket.

(15) Az e rendelet végrehajtdsahoz sziikséges intézkedéseket a Bizottsdgra ruhdzott végrehajtasi hatdskorok
gyakorldsdra vonatkozé eljardsok megdllapitdsardl sz6l6, 1999. jinius 28-i 1999/468/EK tandcsi
hatdrozattal (%) osszhangban kell elfogadni.

(16) Az Eurdpai Uni6rdl szolo szerz6déshez és az Eurbpai Kozosséget 1étrehozd szerz8déshez csatolt, az
Egyesiilt Kirdlysdg és [rorszdg helyzetérél szol6 jegyzokonyv 3. cikkének megfeleléen az Egyesiilt
Kirdlysag és frorszag kozolték szandékukat, mely szerint e rendelet elfogaddsiban és alkalmazasiban
részt kivinnak venni.

(17) Az Eurdpai Unidrol szolo szerz8déshez és az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédéshez csatolt,
Dénia helyzetérdl sz616 jegyzSkonyv 1. és 2. cikkének megfelelSen Dénia nem vesz részt e rendelet el-
fogadasdban, és igy az nem kotelez, illetve nem alkalmazhato rd,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1348/2000/EK rendelet a kovetkezSképpen modosul:
1. Az 1. cikk (1) bekezdése a kivetkezd albekezdéssel egésziil ki:

-E rendelet nem terjed ki kiilonosen az ado-, vim- vagy kozigazgatdsi iigyekre, illetve a kozhatalom
gyakorldsdval Osszefiiggé cselekményekért és mulasztdsokért (acta iure imperii) fenndllo dllami
felelgsségre.”

2. A 4. cikk (3) bekezdésének utolsé mondata helyébe a kivetkezé mondat 1ép:

~Mindegyik tagdllam megjeloli, hogy sajdt hivatalos nyelvén kiviil az Eurépai Unié intézményeinek
mely nyelvén, illetve nyelvein tudja elfogadni a formanyomtatvdny kitoltését.”

3. A7.cikk (2) bekezdése helyébe a kovetkez rendelkezés 1ép:

J(2) Az dtvevd intézmény megteszi a sziikséges lépéseket annak érdekében, hogy az iratkézbesités
a lehetd legrovidebb id6n beliil, de legkésébb a kézhezvételtdl szdmitott egy hénapon beliil megtor-
ténjen. Amennyiben a kézbesités a kézhezvételtél szamitott egy hénapon beliil nem torténik meg, az
atvevé intézmény

a) haladéktalanul tdjékoztatja az dttevd intézményt a mellékletben taldlhaté igazoldsi formanyomtatvé-
nyon, amelyet a 10. cikk (2) bekezdésének megfelelGen kell kitdlteni; és

() HLL 124, 1971.6.8., 1. o.
() HLL 184, 1999.7.17., 23. o.
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b) amennyiben az iratok kézbesitésére ésszerii idon beliil lehetd'ség kindlkozik, tovdbbra is megteszi
a sziikséges lépéseket annak érdekében, hogy az iratokat kézbesitse, hacsak az dttevd intézmény
ettdl eltérden nem rendelkezik.”.

4. A 8. cikk a kovetkez8képpen médosul:
a) az (1) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

A1) Az dtvevé intézmény a mellékletben taldlhaté formanyomtatviny haszndlatdval tdjékoz-
tatja a cimzettet arr6l, hogy megtagadhatja a kézbesitend§ irat 4tvételét a kézbesités alkalmaval,
vagy az iratnak a kézbesitéstS] szdmitott egy héten belill az dtvevd intézmény szdmdra torténd
visszakiildésével, ha az nem a kovetkez$ nyelvek egyikén keriilt megszovegezésre, és nem mellé-
keltek hozzd e nyelvek egyikén forditdst:

a) olyan nyelv, amelyet a cimzett ismer; vagy

b) az dtvevd tagdllam hivatalos nyelve vagy, amennyiben annak a tagdllamnak tobb hivatalos
nyelve is van, a kézbesités helyének hivatalos nyelve vagy hivatalos nyelveinek egyike.”

b) a kovetkezd (3) bekezdéssel egésziil ki:

,(3)  Haa cimzett az (1) bekezdésben foglalt feltételek mellett visszautasitotta az irat atvételét, az
iratkézbesités orvosolhatd az irat cimzett részére torténd kézbesitésével az (1) bekezdésben meghatéro-
zott valamely nyelven késziilt forditdsanak kiséretében e rendelet rendelkezéseinek megfelelden.

Ebben az esetben az irat kézbesitésének id6pontja az a nap, amikor a forditds kiséretében az iratot
az atvevd tagdllam jogdnak megfelelSen kézbesitik. Ha azonban valamely tagallam joga szerint az
iratot meghatédrozott idtartamon beliil kell kézbesiteni, akkor a kérelmez§ tekintetében az eredeti
irat kézbesitésének a 9. cikk (2) bekezdése szerint meghatdrozott idSpontjit kell figyelembe
venni.”.

5. A 9. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,9. cikk
A kézbesités idGpontja

(1) A 8. cikk sérelme nélkiil az irat kézbesitésének idSpontja az a nap, amikor az iratot az dtvevd
tagdllam jogdnak megfelelGen kézbesitik.

(2) Ha azonban valamely tagdllam joga szerint az iratot meghatdrozott idGtartamon beliil kell
kézbesiteni, akkor a kérelmez§ tekintetében e tagéllam joga dltal meghatdrozott id6pontot kell figye-
lembe venni.”.

6. A 10. cikk (2) bekezdésének utolsé mondata helyébe a kovetkezd mondat 1ép:

»~Mindegyik tagdllam megjeloli, hogy sajdt hivatalos nyelvén kiviil az Eurépai Unié intézményeinek
mely nyelvén, illetve nyelvein tudja elfogadni a formanyomtatvdny kitéltését.”.

7. A 11. cikk (2) bekezdése helyébe a kovetkezd szdveg lép:
+(2) A kérelmezé megtériti az aldbbi szolgdltatdsok sordn felmeriilé koltségeket:
a) birdsdgi tisztviseld, illetve az dtvevd tagdllam joga szerint illetékes személy alkalmazdsa;

b) egyéni médon torténd kézbesités.
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A birbségi tisztviseld, illetve az dtvevd tagdllam joga szerint illetékes személy alkalmazdsa sordn felme-
ril6 koltségeknek meg kell felelniiik az e tagdllam dltal el6zetesen rogzitett olyan mértékd egységes
dijnak, amely nem sérti az aranyossdg és a megkiilonboztetésmentesség elvét. A tagallamok tdjékoz-
tatjak a Bizottsdgot ezekrdl a rogzitett dijakrol.”.

8. A 14. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,14. cikk
Kézbesités postai szolgiltatisok ttjin

Minden tagallamnak lehetSsége van a birdsagi iratokat a masik tagallamban lakéhellyel rendelkezd sze-
mélyeknek kozvetleniil postai szolgéltatdsok dtjdn tértivevényes ajanlott levélben vagy hasonlé médon
kézbesiteni.”.

9. A 15. cikk helyébe a kovetkez§ szoveg 1ép:

L15. cikk
Kozvetlen kézbesités

A biréségi eljdrdsban érdekelt személyek szabadon, az dtvevs tagillam birdsdgi tisztviselSjén, koztisztvi-
seldjén vagy mds illetékes személyén keresztiil kozvetleniil is kézbesithetnek birdsdgi iratokat, ameny-
nyiben a kozvetlen kézbesitésre az adott tagdllam joga lehetd'séget biztosit.”.

10. A szoveg a kovetkezd 15a. cikkel egésziil ki:

,15a. cikk
Alkalmazandé rendelkezések

(1) A 8. cikkben az irat dtvételének megtagaddsira vonatkozd, valamint a 9. cikkben a kézbesités
id8pontjdra vonatkozé szabdlyok az e szakaszban meghatdrozott tovébbitdsi és kézbesitési modokra
alkalmazandok.

(2) A 8. cikk (1) bekezdésének alkalmazdsdban azonban:

a) amennyiben a kézbesités a 13. cikk szerint torténik, az eljdré diplomdciai vagy konzuli képvise-
let tdjékoztatja a cimzettet arrdl, hogy megtagadhatja az irat dtvételét, és a visszautasitott iratot
ezekhez az intézményekhez kell visszajuttatni;

b) amennyiben a kézbesités a 14. cikk szerint torténik, a kézbesitd' hatdsdg vagy személy tdjékoz-
tatja a cimzettet arrol, hogy megtagadhatja az irat dtvételét, és a visszautasitott iratot a kézbe-
sitd’ hatosdghoz vagy személyhez kell visszajuttatni.”

11. A 17. cikk helyébe a kovetkezd szoveg ép:

,17. cikk
Végrehajtisi szabilyok

Az e rendelet végrehajtasdhoz szitkséges, a mellékletben meghatdrozott formanyomtatvinyok frissité-
sére vagy technikai modositdsira vonatkozé intézkedéseket a 18. cikk (2) bekezdésében emlitett
tandcsado bizottsdgi eljardsnak megfelelGen kell elfogadni.”

12. A 23. cikk helyébe a kovetkez§ szoveg 1ép:

,23. cikk
Téjékoztatds és kozzététel

(I) A tagallamok megkiildik a Bizottsdgnak a 2., 3., 4., 10, 11., 13., 15. és 19. cikkben emlitett
tdjékoztatdst.

A tagdllamok tdjékoztatjdk a Bizottsdgot, ha — jogszabdlyaiknak megfelelen — egy iratot meghatd-
rozott iddtartamon beliil kell kézbesiteni a 8. cikk (3) bekezdésében és a 9. cikk (2) bekezdésében
foglaltak szerint.
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13.

14.

15.

(2) A Bizottsdg kozzéteszi az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban az (1) bekezdéssel osszhangban
kozolt informdciokat, a cimzettek és az iigynokségek, illetve a kozponti szervek egyéb elérhetdségi
adatainak, valamint az illetékességiik ald tartozé azon foldrajzi teriiletek kivételével.

(3) A Bizottsdg az (1) bekezdésben emlitett informéciokat folyamatosan frissitett elektronikus kézi-
konyv formdjaban hozzaférhet6vé teszi, kiilondsen a 2001. mdjus 28-i 2001/470/EK tandcsi hatdro-
zattal (') dsszhangban létrehozott, polgdri és kereskedelmi iigyekben miikodd” Eurdpai Igazsdgiigyi
Hdlézaton keresztiil.

() HL L 174., 2001.6.27., 25. 0.”.
A 24. cikk helyébe az aldbbi széveg lép:

,24. cikk
Feliilvizsgélat

Legkésébb 2011. jinius 1-jén, és azt kovetden Gtévente a Bizottsdg az Eurdpai Parlament, a Tandcs
és az Eurdpai Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsdg szdmdra jelentést készit e rendelet alkalmazdsdrol,
azzal, hogy kiilon figyelmet szentel a 2. cikk alapjdn kijelolt szervek hatékonysdgdnak, illetve a 3.
cikk c) pontja és a 9. cikk gyakorlati alkalmazdsdnak. Ehhez a jelentéshez sziikség esetén az e ren-
delet kiigazitdsaira irdnyulé javaslatokat kell mellékelni az értesitési rendszerek fejlodésével
dsszhangban”.

A 25. cikk helyébe az aldbbi sziveg 1ép:
,25. cikk

Alkalmazis idGpontja

Ezt a rendeletet ... (*)-tol/t6] kell alkalmazni a 23. cikk kivételével, amelyet ... (**)-tol/to1 kell
alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kitelezd és kizvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban az
Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzodésnek megfelelGen.

E (*) E rendelet elfogaddsdtdl szimitott tizenkét honap
) E rendelet elfggadasatol szdmitott kilenc honap.”

A melléklet helyébe e rendelet melléklete 1ép.

2. cikk

Ez a rendelet [...]-dn/én 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagdllamban az Eurdpai
Kozosséget 1étrehozo szerzGdésnek megfelelGen.

Az Eurdpai Parlament részérdl a Tandcs részérdl

az elnok az elnok



